Digital Archive

. . - digitalarchive.wilsoncenter.org
International History Declassified

W Wilson
Center

June 1989

Report from Roman Misztal to Citizen General [W.
Jaruzelskil

Citation:
"Report from Roman Misztal to Citizen General [W. Jaruzelski]", June 1989, Wilson Center

Digital Archive, AIPN, 2602/20633. Contributed by Marek Hahderek and translated by
Jerzy Giebuttowski. https://wilson-center.drivingcreative.com/document/291078

Summary:

Chief of General Staff of the Polish Army Gen. Jézef Uzycki rejects the use of Polish
officers at the NNSC to perform certain intelligence tasks in favor of the DPRK, but
agrees to cooperate with North Korea in other areas.

Credits:

This document was made possible with support from The Woodrow Wilson International Center for
Scholars

Original Language:
Polish

Contents:

Original Scan
Translation - English


digitalarchive.wilsoncenter.org

FALEE0, TP B OUESbf i)

I. rWiﬁi%ﬁhﬁ?m&ﬁDigital Archive

EEE

r hh}lil!iTi:H STWO OB l{%ﬂﬂ Y
| SZTAB GFMF?-AI?H‘I %
Ll Warawaf & b

af.jf ’;}1;»#{ ;

%

Y

- =
SIATAB CEHERALMNY WP
ZARZAD UL

Kr___ ‘?‘qwl f
6 2

Eab Aok

J g ‘I ,If i
Huldujjf telow: Generalowi, ge w dniach od 29 maja da 5

czerwea 1089 rnkﬁl‘da zaprpszenie E:l; ::jlbu Ganaralnego LSz
KRLD generala armfi Czoi Ewan w rb_rp_ skie] Republice Ludowo-
Domokratyoeno] przebywala delegacja Zarzadu II Sztabu Generalnego
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WP w skimdzie.
‘ = gen. bryg. Roman MISZTAL

- plk Henryk KRZESIOWSKI - z-ca de. informacyinych
= Ppilk ZIbigniew ELISOWSKI - sekretarz delegacil.

fe strony LSE KHL naszej delegacjl towarzyszyll.

- gen. bryg. Kim De Sik - szaf Zarzadu Wywiadowczegn LE8Z2
ERLD - gospodarz spotkania

- ptk Czan Fwan Ho = z-ca szefa 3IW ds. informacyjnych

- pik Czan Kir Sen ~ = z-ca szefa oddzieln zarzadu

wywiadowczego
- pik Pak Ewan Su - tiumacds

aona: COES




T,Wﬂ?gﬁn?ﬁﬁgﬁﬁ Digital Archive Original Scan
FAASHEO, LPR U OUZih ) v, ér
; i

.-ﬂ_-
: "
L
. - Program wizyty obejmowal.

- spotkanie z srzefem sztabu generalncgo LS% KRLD,
- rozmowy robocze z szefem zarzadu wywiadowozego (plenarme i
v cztery oczy)
- wizyte w strefie zdemilitaryzowanei w Panmundon, a w je
ramach .
. spotkanie 2 gen. bryg. Choe Ui 1 Ing - starszym
czionkiem wolskowej komisji rozejmowej ze strony
ERLD,
- spotkanie z oficerami polskiej misji do KWPM,
- wizyta w brygadrzie rozpozmania radiotechnicsznego,
- wizyta w oddziale dzialan specjalnych,
' - rwiedzanie zabytkdw kultury i obisktdw hi storycznych.

1.8POTKANIZ 2 SEEFEM SUTADU GENERALHNEGO GEN. ARMII CZOI KWAHN

1. W spotkaniu ze strory polskiej ueczestniczyli.

- delegacja Zarzadu 11 Eztabu Gen. WP,

- ambzsador PRI, w Koredi,

- attache wojskowy przy ambasadzie PRL w Korei,
- oraz ze strony korealiekiedy.

- szef zarzgdu wywiadowczego,

- zastepea szofa zarzadu ds. informacyjnych.

- gzef zarzadu kontaktdw misdzynarodowyech,
‘ = tlomacze.

Szel sztabu generalneqgo w swym wystaoieniu bardzo mile
wspominal swdj pobyt w PRL oraz kontakty z Obywatelem Ceneralem.
Frosil o przekazanie pozdrowied.

Witajar nasza delegacjg wyrazil nadzieje, #e ten picrwszy
kontakt szezdw wywiaddw WP 1 LS? KRLD przerodzl sie w trwala
wepdipracg miedzy tymi slufbami.

W odpcwiedzi przekazalen pozdrowienia od Obywatela Generaila,
podzigkowalem za zaproszenie. Nastepnie nawiqzujaz du programo
wizyty podkredlilem godcinnodé gospedarzy, wysoka merytorycznofd
rozmow I doskonale wyszkolenie Zolnierzy wizytowanych Jednostek.

. Po tych suparlatywach pod adresem gospodarzy poprosilem Ezefa

selreirias Goel
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{ Sztabu 1SI RRELD o jeqo zgode na zioZenie wizyty w Polsce przesz
excfa wywiadu LSE ERLD = padmienilem, 2e odpowiednie pismo w tej
I sprawie wystosuje Obywatel Genarat, | pymo F“ﬁ*m"wm] :
Po ofizjalnym spotkaniu, ktdre trwalo ckolo 40 minut, s.:sef]%
sztabu LSZ ERLD wydal obiamd, na ktdrym byli ocbeeni WEZYSsCY
uczestniczacy w tym oficjalnym w spotkaniu.
Melduje Chywatelowl Coneralowi, 2e zos=alem uprzadzony pries
oticera protokoiu sztabu generalnego LSZ FRLD i naszege ambasado-
ra, 2e w czasie wizyky u gen. armii Czol Kwan zwyczajowo raleiy
przekzzaé¢ mu upominek od obywatela generalta. Tak te: uczynitem.
Przekazalem mwu miedzlang patere z godiem 1 emblematami rodzajdw

' woisk.

1. Posiedzenia plenarne

TT. ROZMOWY MERYTORYCINE

_ W czasie rozmow plenarnych szef zarzadu wywiaduvwcrego szta-
bu gereralneqo LSEZ KRLD kilkakrotnie podkref£lal unbngndc poziada-
eych 8ilt i drodkdw ruvzpoznania i jednoczednle prosil o vpdzielenie
mu wielostronnej pomocy, a mianowicie!

d) w dziedzinie informacyine]

’ Koreahczycy =3 zainteresowani otrzymywaniom od nas.

- informacji i materialdw Zrddiowych dotyczacych doktryn i
ckrakcgii wojskowej Standw Ziednoczonych craz sztuki operacyjnej
i taktyki sil zbrojnych tego krajwu,

- oryginalnych regulamindw wojskowych dolyczquoych zasad
szkolenia i taktyki dziatanie amerykafiskich pododdrziatdw (szoze-
bal pluten-kalalion) ,

- dziennikdw i periodykdw wolskowych wydawanych w USA,

- gprawozdan 1 raportdw z konferencji naukowych organizowa-
ryeh przez amerykatiskie sily zbrojne,

- materiatdw informacyjnych w sprawie broni i techniki woj-
skowej oraz wzorcdw usbrojenia,

- materialdw nt. metodyki pracy informacyined.

slrainiA: GORE
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Ustosunkowujac sie éo présb i postulatdw Koreanczykéw, poin-
formowelom ich, fe w naszym wywiadowozym zalnlerwsuwaniu pozosta-
Ja przede wszystkim eurcpejskie paristwa NATO, dlatego nie ma Yy
zbyt duiych motliwodcs zaspokojenia ich potrzebh. Nie muiej jednak
dotoiymy weselkich starar, aiehy udzielid im jak najdalej idacej
pomocy . i

Wyraziiem poglad, #e za naszym podrednictwem beda mogli
kvpowad nlektdre materiaty informacyjne ¢ charakterze jawnvm, 1“
ofiejalnym.

Ponadte wychodzac naprzeciw potrzebom strony koreadskied
Eyaaka!ntcm im jawne materialy informacyine (w _jezyky polskim)_ |
nt. hiarunhu rozwoju doktryny wojskowej USA, sil ebrojnych NATO i |)

struktury mgani:au.yjnu_; tego paktu oraz nt. uogdlnionej struktu-

——

Ey sil zbroinych Stanéw E]Ednnr-:nngr-q

Jednoczednle na zasadzie wzajemnosci prosilem Koreaficzykéw o
przekarywanie nam nmateria¥éw i informacji na temat Zmian l] v
w amerykaniskiej polityce wobec Dalekiego Wschodu oraz na temat
japoriskiej techniki wojskowej, w tym urzadsed elektroniceznych
ostatnich generacji.

b) W dziedzinie rozpoznania radictechnicznego

| Strona  korearieka wykazala dule zainteresowanie zakupem
lwspdlczmsnych drodkdw rozpoznanla rajiotechnicznage, w tym szcze-

‘ gilnia
- odbiornikéw radiowych,

3
el

- dalekopisdw, FRW
= drukarek mazaikowych,

- uregadzef do analizy sygnaldéw radiowych,

= kowputerdw i minikomputeréw (32 bitowych i wyiej),

- 500 km kabla telefoniczinego 4-2ylowego.

Swolslym udokumentowaniem Lych potrzeb byla wizyta w jednos-
tce rozpoznania radiotechnicznegoc, w czasie ktdrej gospodarze re-
prezentowali swa dosdé uboga baze sprzetows, ktdra obejmuje.

= urzadzenia do nasiuchu tredei riekodowanych seansdw radin-
wych w eBystemie SKYNET-4 (satelitarna tacznodd w relacji USA -

bazy amerykafiskie na Pacyfiku),

g 2 iﬁ‘uﬂé
dal. ated. b K cuane ofst, T dl"-ﬁﬁu' a <V & :
r ’}I ZoutQait u-;: &?m acnandi ﬂ W leen nmgorndrri
a3 a0 feihms Gaspa, L:l.-u cpiemb  pogasi O iad. J
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. 1 = urzddzenia do nasiuchu niekodowarych rozmdw prowadzonych w
pasmie KF wiedzy amerykariskimi dowddztwamli bazujacymi na palekin
Wschodzie,

= urzgdzenia do nasiuchu w sieciach Yacznodci dalekopisowe].
Wezystkie prezentowane uwrzidzenia byly produkcii radzieckiej

1 echinskiej 2 lat szescdziesiatych, a wigc bardzo przestarzale.

Zobowiazalem siew wobec gospodarzy, #e¢ w czasie pobytu dele- 3
gac]li LSZ KRLD w Polsce umo#sliwimy jej zapoznanie sie z nasza te- v
chniks i1 przediciymy odpowicdnie oferty ewentualnej sprzedaiy tej

techniki.

c) W dziedzinie rozpoznania ogd_nowojskcowego

Szef wywiadu wojskowego ERLD kilkakrotnie prosi¥ o podziele-
nie sig naszyml doswladezenlami w zakresie organizaciji procesu

szkalenia, & takie teorebycznyech 2zasad przerzutv grup specjal-

n¥ch na tviy przeciwnixa.|Frm5i£ Eﬂnﬂﬂtq_g pomoc W wyposateniu ;;1;

tyeh grup w odpowiedni sprzet i arzadzenia (nie precyzowal kon-

—

kretnych pmtrzeb].j

—

Wymaga podkrxeélenia, %e w c@asic wigyty w jednostce special
nej gospodarge zaprezentowall bardzo wvsoki kunszt 1 precyzje
.dziataria Zolnierzy 2z pododdzialu dzialall specjalnych,mime, 3Ze
dysponuia oni bardro prymitywnymi Srodkami walki.

Ustosunkowulac sie do ww., posbtulaldw zaproponowalem, azeby

==

' podjac psébe ich ewentualnej realizacii w czasie przyszloroczne] ||
wizvty w Polsce szefa wywiadu LSZ EERLD. '

2. Bozmowy "W cztery ovosy”

W eczasia rozmow W ‘cztery oczy” szel wywiadu L3F ERLD wystg-

pit z propozycja nawigzania E?Eé%EFfFf.F dziedziqi? ﬂtEEP?giczne—

g0 wywiadu égenturalnego.Jego zdaniem polegataby cna na.

- udzieleniu pomoey (W sensie nis utrudniania) pracownikom

koreanskich przedstawicielstw w Warszawie w ich dziakaniu (kon-
tektach operacyjnych) z personelem placéwki poiudniowokor-eatiskic)
(ie§1i taka zostanie utworzena),
- wykorezystywaniu oflcerdw WP pracujacych w Polskiej Misji
. Wojskowad w PanmudZonie do realizacji niektdrych zadan wywiadow-

wlearia: Q027
R T N e IE eeses - ST WRST T ¢ e T —
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. czych na terenie Korei Poludniowej (ap. fotografowanie obi=sktdw
OPT, asakup prasy i wydawnictw wojskowych),

)

= realizacji niektdrych zadard wywiadowczych przez pracowni-
kow naszych przedstawicielstw w Kourei Poiudniowei na korzy$é wy-
wiadu LEZ KRLD.

W odpowiedzi na powyisze oznajmilem, 2a.

- Pracownikdw koreadekich przedstawicielstw w Warszawie tra-
ktujemy Jjako wystannikdw bratniego, zaprzyjafnionego kraju i w
gwiazku = tym nie prowadzimy kontroli ich dzialania. Hasza inge-
rencja moie mied miejsce jedynie wtedy, jmdli bedzie on utrzymy-
wal kontokty = osobs prowedzaca wrogs deimlalnodé przeciwke PRL.
O takim przypadku kazdorazowo powiadomimy wiladze ERLD,

' = Oficerowle WF pracujacy w misji w Pansudiovnie podlecajg
M52 i ich praca kieruje ten resort. W tej sytuacii motliwoéé rea-
1izacjl nlektdrych zadan przez oficerdx WP na riecz wywiadu ko-
rezfiskiego wymaga szczegdlowego zbadania. Po szciegdtows) anzli-
zie tego problemn udzielimy stronie koreanskiej wtadciwej odpo-
wiedzi,

- Wspdipraca naszych pracownikdw zatrudnionych na placdwee
PRL w Seulu jest nie moiliwa z dwéch wizgleddw. Plerwszy - to ta-
kiej placdwki jeszcze nie ma, a drugi - to 3arzad II Sztabu Gene-
ralnego WF nle jest zainteresowany tym regluonem i dlatego nie
przawidula plasowania tam swych pracownlkéw,

W te] sytuacji rozwazenia na ten temat mgq bezprzedmiotowa.

‘ W czasie pobytu w Panmudiéon gen. bryg. Hoe Ui Ung - starszy
czionek wojskowej komiszji rozejmowej, w rozmowie réwniez w "czte-
ry oczy" progil o rozwazenie mozliwodcl wydlufenia czasu pracy
{do dwdch-trzech lat) naszych oficerdw w misjl KNPN. Swa propozy-
cj¢ uzasadnial potrzebsy zwickszenia efektdw wopdipracy, ktdre j=-
go zdaniem sa wmoiliwe do osiagniecia miedzy innymi w wynika bar-
dzie] dogiqbnego wzajemnego pozpania sie.

Powyisza propozycie zobowiazalem sig przekazad do MSZ celenm
rozpatrzania. Wy jasnitem przy Lym, #e misja podlega temu
ministerstwu 1 wszelkie sprawy dotyczacej tej misiji sa w Jjego
gestii.

goona: COEE
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1. Podstawowym celem rozméw prowadzonych przez strcne kore-
arfigka byla daznod£ do nawiazania nieformalnej wepdlpracy miedzy
zarzademl wywladowszymi.

Koreaficzycy kladli nacisk na przeforsowanie swaj tilozofii
jakoby jedynie oni byli zagroieni ze strony amerykafdskiege imper-
ializmu L dlatego potrzebna im jest wezechstronna pomoc w walce z
tym imparializmem. ™.

Formy pomocy nie byly przez nich wyrninie formulowane. Motna
jodnak 2 duiym prawdopodcbiedstwem donniemac, fe stronie koreari-
skiej chodzi ¢l6wni® o nzyskanie za podrednictwem Zarzadu II

' Eztabu Generalnego WP materiatdw wywladoweaych i é;rcﬂ.tdw
rezpoznania, a nie partnerska wespdiprace na tym polu.

2. Jeat raskaknjace, 2e Horeaficzycy podjqli temat wspdlpracy
w dzieczinie operacyjnej. Temzt ten - jak stwierdzil szef zarzadun
wywiadowezego LSZ ERLD - dotychczas nie by! poruszany w ramach
kontaktdw dwustronnych z  bratnimi siulbami. Potwierdzit to
zreszba saof gldwneogo smarzadu wywiadoweczego gen. plk Michailtocw w
czasie rozmowy z nim na temat kontaktdw towarzyszy radziackich
GIZW ze awymi odpowiednikami w Korel.

3. Podkredlenla wymaga fakt, e nikt 2z koreariskich rozmcwodw
‘ nie podjat krytyki proessu nawiazywania kontaktdw migdzypadstwo-
wych 2 Korej Poiudniowa, podczas gdy czynia to oni przy katdej

innej ckazji.

Propozycie

W cdpowiedzi na kisrowane przez FKoreafciykdw pod naszym ad-
resem profby i postulaty wykzzalem wobec nich zrozumienie oraz
chgé wychodzenia naprzeciw. KonkreLaych decyzji w sprawie form,
frodkdw 1 zakresu pomocy nie ujawnialen przed s:trona koeafska.
Ograniczatem sie jedynie do uwogdinionych deklaracil, odklacajac
gtogowne d“EEjE_d':' czasu przyjazdu hq_renﬁukte_j_;ﬂaleﬂjt do Pal-

s e —— SRR P

Bki.

shvanaT ©Ed




TWHﬁ%ggrﬂg@;ﬁ Digital Archive Original Scan
;"fl'_-.'-l.l'H"_;, LPE B OUEeSs s -] -ﬂ-‘-'-}

’ ot

. W zwiazku 2z powyiszym proponuije.

1. W czasic wisyty delegac]i zarzqdu wywiadowcezege LSE  KRID
w Polsce zorganizowad pokaz Srodkdv rozpoznania radioelektronicaz-
nege oraz pracy bojowe] na tych sSrodkach, a Lakie pokaz sprzetu L
Srodkow walki Zolnierzy dziatan specjalnych.

2. Jesli strona koreanska wyrazi zainterescwanie eksponowa-
nym sprzetem przediofyd ey odpowiednie oferty handlowe {ptatnogé
w walutach wymienialnyeh).

3. Poziom wymiany informacji p-oponulg utrzymywas na zasa-
dzie wzajemnoSci.

4. Rozwazy¢ celowodd wyxorzvsiania oficerdow misji polskiej w
' KNPN do realizacii niekzérych zadal na rzecz wywiadu koreahskie-
go. W wypadku akceptacjl ewentualne wspdidziatanie na tym polu

realizowad jedynie za podrednictwem naszego attache wojskowegn w

Phenlianie.

E y

-y S5
|
|I | A/ :Tf_
o W |1

|
i

gen. bryg. Roman MTISETAT.

whnna




Wilson Center Digital Archive Translation - English

MINISTRY OF NATIONAL DEFENSE

GENERAL STAFF P[OLISH] A[RMY] - DIRECTORATE Il
Warsaw, ...

CLASSIFIED

Signed copy

CHIEF OF P[OLISH] A[RMY]

GENERAL STAFF

Gen. of the Branch Jézef Uzycki

[Handwritten notation:
Com[rade] Gen. Misztal

On the whole, | accept the proposals (except 4, which is dangerous). Cooperation
should be conducted in accordance with proposed principles as well as our decisions
communicated orally. | believe that a return visit should take place next year (unless
there are very urgent requests).

Signature 07-04-1989]

[Stamp:

GENERAL STAFF P[OLISH] A[RMY]
DIRECTORATE II

No. pf 5563/0ORG/89

RECEIVED: 1989, JUN. 7]

REPORT

I inform Citizen General that between may 29 and June 1989, at the invitation of the
Chief of the General Staff of the DPRK Korean People’s Army gen. of the Branch Choe
Kwang a delegation of Directorate Il of the General Staff of the P[olish] A[rmy] visited
the Democratic People’s Republic of Korea, composed of:

- Brig. Gen. Roman MISZTAL
- COL. Henryk KRZESZOWSKI - deputy for information matters
- Lt. Col. Zbigniew KLISOWSKI - delegation secretary.

Our delegation was accompanied by the [following representatives of the KPA of the
Klorean] P[eople’s] R[epublic]:

- Brig. Gen. Kim Da Sik [sic; proper spelling unknown] - chief of the Intelligence
Directorate of the DPRK's KPA - host

- Col. Chwan Kwan Ho [sic; proper spelling unknown] - deputy chief of the
I[ntelligence] D[irectorate] for information matters

- Col. Chan Kir Sen [sic; proper spelling unknown] - deputy chief of the intelligence
directorate

- Col. Pak Kwan Su [sic; proper spelling unknown] - translator

Visit agenda:

- Meeting with chief of the DPRK KPA General Staff;

- Working talks with the chief of the Intelligence Directorate (plenary and one-to-one);

- Visit to the Demilitarized Zone at Panmunjom and within this framework:

- Meeting with Gen. Choe Ui Ung [sic; proper spelling unknown] - senior member of
the Military Armistice Commission for the DPRK;

- Meeting with officers from the Polish mission to the NNSC (Neutral Nations
Supervisory Commission);

- Visit to the signals intelligence brigade;
- Visit to the special operations detachment;



- Sightseeing tour - monuments of culture and historical objects.

. MEETING WITH THE CHIEF OF THE GENERAL STAFF GEN. Choe Kwang
1. Polish side:

- Delegation form Directorate Il of the P[olish] A[rmy] General Staff;
- Ambassador of the Polish People’s Republic (PRL) in Korea;

- Military attaché of the PRL embassy in Korea;

- Korean side:

- Chief of the Intelligence Directorate;

- Deputy directorate chief for information matters;

- Chief of international contacts directorate;

- Interpreters.

In his statement, the chief of the general staff recalled, in very pleasant terms, his
visit to the PRL and his contacts with Citizen General [Jaruzelski]. He asked me to
pass on greetings.

Welcoming our delegation, he expressed the hope that this first contact of the
intelligence chiefs of the PA and the DPRK KPA would turn into permanent
cooperation between the two services.

In reply, | passed on greetings form Citizen General, thanking for the invitation. Then,
referring to the visit agenda, | underlined the hosts’ hospitality, the high standard of
the talks, and the excellent skills level of the soldiers in the detachments visited.
After these congratulatory remarks about the hosts, | requested that the DPRK KPA
chief of staff permit that the DPRK KPA chief of intelligence visit Poland, adding that
Citizen General will send an appropriate letter.

[handwritten notation: “letter drafted” “Kluki”]

Following the official meeting, which lasted 40 minutes, the DPRK KPA chief of staff
gave a dinner for all those present at the official meeting.

I inform Citizen General that | had been informed by the chief of protocol of the DPRK
KPA general staff and our ambassador that during our visit with Gen. Choi Kwan it is
customary to bring a gift from Citizen General, which is what I did. | brought a
copper epergne with the [Polish national] emblem and those of the individual
branches of the armed forces.

Il. THEMATIC TALKS
1. Plenary sessions

During the plenary talks, the chief of the intelligence directorate of the DPRK KPA
general staff repeatedly underlined the scarcity of reconnaissance means and forces
and, at the same time, requested all kinds of help, namely:

a) Information sphere:
The Koreans are interested in receiving from us:

- Information and source materials on the military doctrines and strategy of the
United States and the operational art and tactics of the country’s armed forces;

- Original military field manuals on the rules of training and tactics of American
subunits (especially platoon-battalion);

- Military dailies and periodicals published in the US;

- Reports and accounts of scientific conferences organized by the American armed
forces;

- Information materials on weapons, military technology and armament models;
- Materials concerning the methodology of information work.

In reply to the Koreans’ requests and demands, | informed them that our intelligence
interests include, in the first place, the European NATO member states, therefore we
have limited capabilities of meeting their requirements. Nevertheless, we will do our
best to help them as much as possible.

| expressed the opinion that with us acting as intermediaries, they will be able to
purchase some kind of non-classified, official information.

Also, in response to requests of the Korean side, | provided them with non-classified




information (in Polish) regarding the lines of development of the US military doctrine,
the NATO armed forces and the organizational structure of the this pact, as well as
the general structure of the armed forces of the United States.

At the same time, on the basis of reciprocity, | asked the Koreans to provide us with
materials and information on the changes in American policy in the Far East and on
Japanese military technologies, including electronic devices of the latest generation.

b) In the field of signals intelligence

[handwritten notation on the margin: Col. ... - illegible]

The Korean side expressed great interest in purchasing signals intelligence
equipment, in particular:

- Radio receivers;

- Telexes;

- Mosaic printers;

- Equipment [used to] analyze radio signals;

- Computers and minicomputers (32-bit and higher);- 500 km of four-strand telephone
cable.

These requirements were in a way confirmed by the visit to a radar intelligence
detachment, where the hosts presented their rather poor equipment bases, which
includes:

- Equipment for radio interception of uncoded radio transmission over the SKYNET-4
system (satellite communications between the US and American bases in the Pacific);

[handwritten notation: “re item b): During the KPA I[ntelligence] D[irectorate] will be
acquainted with signals intelligence equipment. Orders via C2 Eng. Kluki.”]

- Equipment for interception of short-wave voice transmissions between American
command structures in the Far East;

- Equipment for interception in telex communication networks.

All the presented devices were made in the USSR or China in the 1960s, and thus are
very obsolete.

| promised our hosts that during the visit of the DPRK KPA delegation to Poland, we
will acquaint them with our technology and present relevant offers of sale of this
equipment.

¢) In the field of general military reconnaissance

The DPRK intelligence chief made repeated requests that we share our experiences in
the sphere of training process organization, as well as the theoretical principles of
lifting special groups behind enemy lines. He further requested assistance in
supplying those groups with appropriate equipment and devices (without specifying
the requirements).

It should be stressed that during the visit to the special detachment, the hosts
demonstrated an very high standard and operational precision of the soldiers of the
special detachment, even though they have very primitive equipment.

In reply to the above mentioned demands, | proposed that we attempt to fulfill them
during the DPRK KPA intelligence chief’s visit to Poland next year.

2. One-on-one talks

During one-on-one talks, the DPRK KPA chief of intelligence proposed starting
cooperation in the field of strategic human intelligence. In his opinion it would consist
of:

- Help (in the sense of not hindering) to the employees of Korean diplomatic missions
in Warsaw in their activity directed at (operational expenses) [together] with the staff
of the South Korean representation (were it to be established);

- Using Polish Army officers working at the Polish Military Mission at Panmunjom to
carry out certain intelligence tasks in South Korea (e.g. photographing air defense
installations, purchase of military press and publications);

- Execution of certain intelligence tasks by employees of our [diplomatic] missions in
South Korea on behalf of the DPRK KPA intelligence service.




In reply to the above, | said that:

- We treat employees of Korean diplomatic missions as envoys of a friendly, allied
country and therefore as we do not monitor their activity. We could interfere only
when they maintain contact with a person engaged in hostile activity against the
People’s Republic of Poland (PRL). We shall notify the DPRK government of each such
instance;

- P[OLISH] A[RMY] officers working in the Panmunjom mission report to the Ministry
of Foreign Affairs (MSZ), which controls their activity. In such circumstances, it
remains to be tested in detail whether it would be possible for PA officers to perform
certain tasks on behalf of the Korean intelligence service. When we analyze this
problem in detail we shall give the Korean side an appropriate response.

- Cooperation with our employees working at the Seoul PRL mission is not possible for
two reasons. First - because there is no such mission yet; second - Directorate Il of
the General Staff of the Polish Army is not interested in the region and therefore it is
not planning to send its employees there.

Therefore, discussion on this issue is pointless.

During the Panmunjom visit, Brig. Gen. Choe Ui Ung, senior member of the Military
Armistice Commission, also in a one-on-one conversation requested that we consider
extending the length of service of our officers with NNSC mission (up to two-three
years). He argued that it was necessary to enhance the effects of the cooperation,
which in his opinion, can be achieved when we become better and more profoundly
acquainted with each other.

| promised to pass the above proposal to the MSZ for [further] consideration. At the
same time, | explained that the mission reported to that ministry and all the matters
that concern it fall within its remit.

Conclusions

1. The primary purpose of the talks for the Korean side was to initiate informal
cooperation of [the two] intelligence services.

The Koreans emphasized their philosophy to the effect that they had been [as they
see it] threatened by American imperialism and, therefore, needed comprehensive
assistance in their fight against this imperialism.

They did not specify what kind of help they had in mind. Nevertheless, we could infer
with considerable certainty that the Korean side aimed to gain [access] (through
Directorate Il of the General Staff of the PA) to intelligence material reconnaissance
means, but [they did not speak of] partnership in this field.

2. It is surprising that the Koreans should have raised the issue of operational
cooperation. This topic, according to the chief of the DPRK KPA intelligence
directorate, has not been discussed within the framework of bilateral contacts with
the friendly [intelligence] services. This is further confirmed by the chief of the Main
Intelligence Directorate (MID) Col. Gen. Mikhailov when we spoke about the contacts
of the Soviet comrades from the MID with their counterparts.

3. Let me stress that none of the Korean interlocutors criticized the process of
establishing intergovernmental contacts with South Korea, which the [normally] do on
other occasions.

Proposals

In reply to requests and demands addressed to us by the Koreans, | expressed
understanding and readiness to cooperate. | have not revealed to the Korean side any
specific decisions regarding the forms, means, and scope of help. | only made general
declarations, putting off relevant decisions until the Korean delegation arrives in
Poland.

In view of the above | propose:

1. During the visit of the delegation of the DPRK KPA intelligence directorate to
Poland: organize a show of signals intelligence equipment and the operational
application of said equipment as well as a show of weapons [used by] soldiers of
special detachments.

2. Should the Korean side express interest in the presented equipment, [we ought to]
submit relevant trade offers (payment in convertible currencies).




3. Keep the level of information exchange on the basis of reciprocity.

4. Consider the purposefulness of assigning officers at the NNSC to carry out certain
tasks on behalf of the Korean intelligence service. If approved, cooperation in this
sphere to be carried out only through our military attaché in Pyongyang.

CHIEF

[signature]

BRIG. Gen. Roman MISZTAL
[stamp] PF-186/89



